
                             

           Uitgave van de Filatelistische Contactgroep Islamitische Wereld © 
                            
                               

 
 
 

 
                 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Al Barid 
Nieuwsbriefã 
 دیربلا

 

Nummer 10 
 

Zomer 2025 
 

Inhoud: 
 

- Van de redactie                                         Jan van Zellem                                  2 
- Agenda                              2 
- Postbode in Egypte:                                       Jos Strengholt                       3 

“Moge de Djinni met je zijn” 
- Een Bodooh (Djin) in Iran                   Theo Kester             8 
- Corinphila                   10 
- Brieventoernooi            Hans Elzelingen           11 
- Jaarverslag Egyptische post 1877            Tobias Zywietz                                   13 
- Nieuwe uitgiften Gaza                   Jan van Zellem                                  15 

   

Spelregels en voorwaarden voor de Al Barid Nieuwsbrief: 
 
- De Al Barid Nieuwsbrief ã is een interne uitgave van FCIW Al Barid 
- Verspreiding alleen na toestemming van de auteur, redactie of het bestuur 
- Bij vragen graag contact opnemen met de redactie 
 



                                                                                  

        Uitgave van de Filatelistische Contactgroep Islamitische Wereld © 

2  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Van de redactie                                                                  Jan van Zellem 
 
 
Hierbij de alweer tiende uitgave van de nieuwsbrief.  
 
Ook op de laatste vergadering in februari 2025 was er weer een veiling aanwezig. 
De veilingmeester roept op tot het inleveren van materiaal. 
 
Zie de notulen van de ledenvergadering februari 2025 
 
Dit nummer toont weer een schakering aan onderwerpen. De redactie merkt wel een 
dip in de kopij. Dus voor het volgende nummer is echt uw inbreng noodzakelijk. 
 
Inhoud Nieuwsbrief 10: 
Het vervolg van de Djinn (Bodooh) op poststukken van Egypte door Jos Strengholt en 
mooi daarop aansluitend een Bodooh brief uit Iran beschreven door Theo Kester. 
Vervolgens zien we de eerste twee interessante bijdragen aan het brieventoernooi van 
Hans Elzelingen. 
Tobias Zywietz stuurde een prachtig door hem gevonden en bewerkte vertaling (Engels) 
van het jaarverslag van de Egyptische Post uit 1877. Best modern voor 150 jaar geleden. 
Zeer lezenswaardig. De redactie vertaalde naar het Nederlands.  
Het vervolg van de nieuwe uitgiften rond het Gaza-conflict sluit dit nummer van de 
Nieuwsbrief af. 
  
 
Na ieder artikel of bijdrage wordt het emailadres van de schrijver vermeld. 
Bij vragen, aanvullingen en opmerkingen graag een reactie. Dat bevordert het contact en 
geeft verdieping voor de schrijver en de vereniging. Natuurlijk mag dit ook via de 
redacteur: redactie.pv.albarid@gmail.com  
 
                                 Stuur ook wat in, samen de filatelie delen!! 
 
 

Agenda: 
 

- 7 – 11 mei 2025: EuroPhilex, Birmingham, Engeland 
- 14 – 17 mei: Bernaba & Multilaterale Bern, Zwitserland 
- 17 mei 2025 vergadering FCIW Al Barid, Woerden 

 

Let op:  
Emailadressen secretariaat: secr.pv.albarid@gmail.com  
                         redactie:        redactie.pv.albarid@gmail.com  
    GRAAG BIJ CONTACT OF INSTUREN DEZE E-MAILS GEBRUIKEN 
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Postbode in Egypte: “Moge de Djinni met je zijn” deel 2                           Jos Strengholt 
                           Vertaling van de redactie 

Hoe kunt u er zeker van zijn dat de postbode uw post veilig en 
snel bezorgt?  
Toen het moderne mailsysteem zich ontwikkelde in Egypte, 
gebruikten religieuze mensen alle magische trucs die ze tot hun 
beschikking hadden. 
Een van de meest vertrouwde tricks was het verwijzen op de brief 
naar het nummer 8642 dat stond voor de Bodooh. Voor de 
mensen in die periode was de Bodooh, een Djinni - een soort 
geest - die een bijzondere rol kon spelen bij het veilig en snel 
bezorgen van post. Nu deel 2. 
Ook het Arabische bism el-ta'ali (in de naam van de Hoogste) op 
een brief schrijven was een religieuze manier om God om hulp te 
vragen bij het afleveren van de post. 

jos@strengholt.info 

Brief met voorgefrankeerd 5 millièmes van Fayoum, 24 DE 93 naar Cairo 24 XII 93 
 
Op de brief wordt vermeld:  
Vertrouwelijk voor de edelachtbare Mohamed Effendem Rashid, 
secretaris bij de Diwan (overheidsinstelling) van Schenkingen in Caïro. 
8642 met Bodooh volledig uitgeschreven. De laatste letter daarvan omcirkelt het 
getal. 
 
Geschreven op de linker onderkant van de omslag: Hopelijk afgeleverd aan de eerbare 
Mohamed Effendem el-Tohami bij [de Diwan van] Schenkingen  
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Brief met voorgefrankeerd 5 millièmes van Guerga, 29 X 94 naar Cairo 29 X 93 
 
Op de brief wordt vermeld:  
Ik ben vereerd om te zijn verlicht door de gerespecteerde Morsi Effendem Sadeq, 
ingenieur bij Schenkingen. 
Het huis ligt aan de voorzijde van el-Mayda-poort in Sayyeda Zeinab, in goedheid en 
vrede. 
 
8642 met Bodooh volledig geschreven. 
De cirkel rond het nummer wordt verondersteld door te lopen vanaf het woord Bodooh 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Brief met voorgefrankeerd 5 millièmes van Hehya, 1 III 09 , naar Cairo 
 
Op de brief wordt vermeld:  
Zijne Excellentie Effendem Directeur van de gebruikers en rekeningen 
departement van het Ministerie van Binnenlandse Zaken 
 
8642 met de Bodooh cirkel rond het nummer. De brief bereikte dezelfde dag 
Cairo, 1 III 08. Waarschijnlijk gezien de stempels op de achterzijde is de dag 
daarna de brief in Dawadin, het ministeriedistrict, afgegeven. 
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Deze brief werd op 18 november 1896 verzonden vanuit Wadi Halfa Camp 
in Sudan. Wadi Halfa was een grensstadje tussen Egypte en Sudan. In deze 
stad hadden de Britten hun troepen gelegerd voor de oorlog tegen de 
Sudanese Mahdist troepen (1896-1899). Deze stad kon alleen bereikt 
worden met een schip vanaf Aswan. De aanleg van de spoorlijn naar Wadi 
Halfa was pas in 1897 begonnen. Dit ter ondersteuning van de strijd. 
Het duurde 6 dagen voordat de post per schip en per trein Cairo bereikte. 
Op de achterzijde stempel Cairo, 24 XI 1896. 
Veldpostkantoor, geen frankering nodig. 
 
Op de brief wordt vermeld:  
Aan Cairo de beschermde van de gouverneur van het 35e bataljon. Af te 
geven in de handen van Kwawaga Georgië Apostoli, schoenmaker, nabij de 
vrouwen moskee in Al Moski, in alle goedheid.  
 
Met de handtekening van de gouverneur en het woord Bodooh verbonden 
met de twee van de 8642 
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Brief van Shabrakhit, 1 november 13  
Op de achterzijde stempel TPO Alexandria-Cairo, 1 11 13 
 
Shabrakit is bekend van de slag bij Shubra Khit tussen het leger van Napoleon en de 
Mammelukken Cavalerie van Murad Bey in 1798 
 
Op de brief wordt vermeld:  
Aan de geachte en hooggeëerde sjeik Ali Kha op het bureau van de eervolle advocaat 
Hassan Bek Sabri aan het begin van de Abdeenstraat, in goede gezondheid en vrede.  
 
8642 met de Bodooh cirkel, die rond het getal staat is een uitbreiding van de laatste 
letter van het woord. 
 

Brief gefrankeerd met opdruk 5 millièmes met stempel TPO Dessouk-Tanta, 15 no ?; 
het jaar is niet leesbaar. De voorgefrankeerde brief was uit 1882. 
Alleen het front van de brief is aanwezig 
 
Op de brief wordt vermeld:  
De hooggeachte, mijn geliefde broeder, Mahmoed Effendem Hamdi Gammal, 
advocaat in Zazazig, Moge goedheid en vrede voortduren. 
 
8642 en Bodooh is volledig geschreven. De cirkel rond het getal is niet verbonden 
met het getal of het woord. In dit geval is de toevoeging van “with” voor de Bodooh 
opmerkelijk 
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Brief met 5 millièmes Fouad met Rural Service stempel Zagazig-Hihya, 23 JL 
29 4 P naar Cairo, 23 JL 29 9.30 P Stempel achetrzijde. 
 
Op de brief wordt vermeld:  
8642 Alah Alah. Aan de eerbiedwaardige Abas Effendiem Morsi. In het cachet: 
El Ahsaneva. Pension Yildiz in de Bahrstraat. Pension Yldoz tegenober de 
Bahr (noord) ingang van de Azbekiya tuinen aan de eigenaar Abbas Effendem 
Morsi. Welzijn en bijzondere vrede zal in uw aanwezig zijn. 

De palmboom is in het Midden-Oosten 
een symbool van welzijn. 8642, de 
Bodooh, Allah, Allah in Arabisch schrift 
De aanroeping is om zich van Gods 
zegeningen te verzekeren 
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Afscheid van Bodooh in Iran 
 

In de laatste aflevering van de elektronische Al Barid schreef Jos Strengholt een 
interessant artikel over een gecodeerde magische formule, namelijk Bodooh. Ook op 
Iraanse poststukken kwam tot ongeveer het midden van de jaren twintig in de vorige 
eeuw de cijfercombinatie 2-4-6-8 of 8-6-4-2 zeer veel voor. Hieronder staat een 
voorbeeld van een Iraans poststuk.  Op deze brief, die van Chiraz naar Bouchèr is 
verzonden staat ‘geel omcirkeld’ de lettercombinatie 8-6-4-2. In het ‘rood omcirkelde’ deel 
staat overigens de datum van verzending: 18-ziehajjeh-1333 = 28-10-1915. 
 

De Bodooh in Iran                                                                                                 Theo Kester 

Net zoals in Egypte werd op brieven uit Iran tot 1925 Bodooh ( حوُدُب  ) als een magische 
bezwering gebruikt om ervoor te zorgen dat de brief in kwestie veilig aankwam. Ik vond het 
interessant om te weten, waarom het gebruik in Iran tamelijk plotseling stopte. Ik heb 
daarom contact opgenomen met mijn lerares Farsi. Zijzelf kende dit gebruik niet. Maar een 
neef van haar in Teheran heeft een boek over (pre-)Islamitische numerologie geschreven. 
Volgens hem had het stoppen van het gebruik hiervan diverse oorzaken: 
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                              theodorus.kester@gmail.com 

  

o Onder leiding van Reza sjah Pahlavi werd een versnelde secularisering en 
modernisering van Iran ingezet. In dit kader werden praktijken die te maken 
hadden met bijgeloof en esoterische Perzische tradities, ontmoedigd 

o Opkomst van westerse administratieve standaarden: met de groeiende invloed 
van Europese bureaucratische modellen in Iran, werden oude traditionele 
gewoonten zoals het gebruik van magische symbolen op officiële documenten, 
zoals poststukken, minder geaccepteerd. 

o De postdiensten werden steeds betrouwbaarder, als gevolg van de 
nationalisatie van de postdiensten in het begin van de twintigste eeuw (circa 
1911) en het verbeteren van de infrastructuur 

o Hervormingen binnen de Islam ontmoedigden dit gebruik. Sommige theologen 
beschouwden deze praktijk als een vorm van ‘haram’ (onacceptabele magie). 

 

Achterzijde brief 3 x 5 Ch. Perzië met stempel Chiraz (Shiraz) Depart 1915 
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1) Brief van Mekka naar Stockholm. 
 
De getoonde firmabrief is op 20-8-56 verzonden vanuit Mekka, via Djedda (31.8.56) en Aerodrome 
du Caire (3.9.56) naar Stockholm in Zweden. 
Het betreft een aangetekende luchtpostbrief met volgnummer “9705” in het aantekenstempel en 
voor de getypte aanduiding “BY REGISTERED AIR LETTER” het (volg)nummer “897”. 
Verder de aanduiding “Air mail” in Arabisch en Engels in de cartouche. 
In Zweden werd de R-strook met de tekst “vanuit het buitenland” (Fran utlandet) aangebracht. 
Helaas geen aankomststempel. De brief is voorzien van 2 postzegels van 5 guerche (Mi 19) en het 
verplichte toeslagzegel van1/8 guerche (Mi. 8) van Saudi-Arabië. 
Opvallend is dat de brief van Mekka naar Djedda er 11 dagen over deed. 

In dit nummer de vierde bijdrage van de leden die mee hebben gedaan met het 
brieventoernooi. Dit wordt 4 x per jaar op de vergadering gehouden. Ook van de afgelopen 

jaren is dit zeker mogelijk om in te sturen. 
Het mag gewoon het blad zijn dan u hebt getoond. Liefst echter het poststuk gescand op 

minimaal 300 dpi. Lukt dat niet maak dan een goede foto met je Phone.  Dan kan ik het 
eventueel upgraden naar een voor de Nieuwsbrief acceptabele afdruk. 

Graag aan de slag! 

Brieventoernooi                                                                                                    

   Bijdragen Hans Elzelingen (hansve48@zeelandnet.nl) 
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2) Brief Djedda via Egypte naar Paramaribo (Suriname) 
 
De getoonde brief is op 25.I.1943 vanuit Djedda in Saoedi-Arabië naar Paramaribo in Suriname 
gezonden met aankomststempel van 9.9.1943 (zie afbeelding achterzijde). 
Op de brief zijn 3 postzegels van 1 guerche en de verplichte toeslagzegel van 1/8 guerche geplakt. 
(Michel 16 (3x) en toeslagzegel Michel 3 van Saoedi-Arabië). 
De brief ging via Egypte en werd daar geopend en gecensureerd. 
Op de voorzijde een vierkant censuurstempel van de “Postal Censor 16” en op de achterzijde een 
rond censuurstempel van censor “5”. 
De brief heeft een sluitstrook van de “Egyptian Censorship” en een Engelse cq Amerikaanse 
sluitstrook met nummer “8140”. 
Bij aankomst in Paramaribo werd de brief ter plaatse nogmaals gecensureerd. Zie stempel in kastje 
“GEZIEN / CENSUUR” . 
Vermoedelijk bij aankomst werd er ook nog een volgnummer op de brief gezet. (6173). 

Wordt vervolgd 
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Jaarverslag van de Postmeester-Generaal van Egypte van 1877 

Auteursrecht © 20241 

Egyptische postadministratie: rapport over het boekjaar 1877 

Voorgesteld aan Zijne Excellentie de Minister van Landbouw en Handel door de Directeur-
Generaal op 31 maart 1878. 

Reorganisatie 

In dit eerste verslag over het boekjaar van de Egyptische posterijen is het misschien niet overbodig eraan te 
herinneren dat de administratie van de posterijen begin 1877 net een radicale reorganisatie had ondergaan. 

De oorspronkelijke organisatie van de Egyptische staatsposten gaat terug tot het begin van het jaar 1865, toen 
de regering van de Khedive het beheer van de postdienst in Egypte overnam. Deze organisatie werd haastig 
geïmplementeerd en leende zich niet gemakkelijk voor de snelle uitbreiding van de dienst, zodat tegen het 
einde van 1875 werd erkend dat de samenstelling van de administratie veel te wensen overliet op het gebied 
van personeel, dat buitensporig was uitgebreid, terwijl de algemene uitgaven niet langer in overeenstemming 
waren met de behoeften van de dienst. Deze twee feiten verklaarden onder meer de tekorten die sinds het 
eerste jaar van de oprichting van de posterijen jaarlijks terugkeerden in de postbalans. 

Om deze situatie, die steeds ernstiger werd en zelfs de normale werking van de dienst dreigde te belemmeren, 
te verhelpen, was het noodzakelijk energieke maatregelen te nemen, waarvan de uitkomst volledig succesvol 
was. 

De onderstaande tabel, die de postbalans voor elk van de jaren 1873, 1874, 1875, 1876 en 1877 weergeeft, 
geeft heel duidelijk de winst aan die werd behaald als gevolg van de veranderingen die in de laatste vijf 
maanden van 1876 werden doorgevoerd. 

 Inkomen Uitgaven Tekort Overschot 
1873 4,983,558 5,185,018 201,460  
1874 5,238,573 5,999,467 760,893  
1875 5,651,928 6,380,710 728,781  
1876 6,335,304 6,655,540 320,235  
1877 6,997,656 5,699,385  1,298,271 

Opgemerkt moet worden dat de uitgaven van 1877 een bedrag van ongeveer P.T. 900.000 omvatten, wat 
overeenkomt met het bedrag van de achterstallige betalingen van voorgaande jaren die tijdens het boekjaar 
1877 zijn verrekend. 

Hoewel werd gevreesd dat deze besparingen niet zouden kunnen worden gerealiseerd zonder de veiligheid 
en snelheid van de dienst in gevaar te brengen, zijn alle twijfels in dit opzicht weggenomen door de verkregen 
resultaten, waarvan er hieronder enkele worden vermeld. Bovendien, als deze verminderingen op zo'n manier 
waren doorgevoerd dat de administratie werd beroofd van het personeel of de uitrusting die nodig was voor 
de dienst, zou de begroting 1878 ongetwijfeld hebben geleden, wat niet is gebeurd. 

Er zij ook op gewezen dat de personeelsbegroting heeft bijgedragen tot de besparingen door een  
vermindering van 25% ten opzichte van het totaal van het voorgaande jaar, terwijl de algemene 
uitgavenbegroting een daling van meer dan 50% liet zien. 

 
1Het auteursrecht strekt zich uit tot de vertaling van de tekst en de annotaties. Bij toeval stuitte ik op de 

gedigitaliseerde versie van het rapport uit 1877 in Gallica (onderdeel van de Bibliothèque Nationale 
Française). 

Jaarverslag Egyptische Post                Research en vertaling in het Engels: Tobias Zywietz 
  1877                  Nederlandse vertaling: Redactie 
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 De verlaging onder de rubriek "salarissen" werd deels opgevangen door de uitbetaling van vergoedingen aan 
ontslagen werknemers. Een totaalbedrag van bijna 400.000 P.T. werd voor dit doel opzijgezet op bevel van 
Zijne Hoogheid de Khedive, terwijl pensioenen werden uitgevaardigd ten gunste van degenen die er recht op 
hadden vanwege de duur van hun dienst. 

                                                                 Interne zaken 

Onder de uitbreidingen van de postdienst, die in 1877 werd ingehuldigd, moeten we eerst de heroprichting 
van postkantoren in Kordofan en Darfur noemen, en in Fashouda, Sennar en Fuzoglu. Dankzij de energieke 
hulp van Z.E. Gordon Pasha, gouverneur-generaal van Soedan, waren de voorbereidende werkzaamheden 
voor de opening van verschillende postkantoren in deze provincies tegen het einde van het jaar al ver 
gevorderd, zodat de meest afgelegen steden van Soedan binnenkort een regelmatige postdienst zullen hebben. 
Een ervaren en bekwame agent werd naar Khartoem gestuurd met de titel en functies van inspecteur om 
toezicht te houden op het werk van deze kantoren. 

In Neder-Egypte hebben veranderingen in de dienst van postbodes te voet de inwoners van verschillende 
dorpen in het binnenland die niet door een spoorlijn worden bediend, in staat gesteld om binnen vierentwintig 
uur brieven uit te wisselen met hun correspondenten in Caïro of Alexandrië, en nieuwe postlijnen zijn tot 
stand gebracht op verzoek en met de garantie van kooplieden met vestigingen ver van postroutes. Deze 
veranderingen werden zeer gewaardeerd door de betrokken partijen, die in dankbrieven aan de administratie 
hun tevredenheid uitten. 

Het herstel van een spoorwegpostdienst tussen Alexandrië en Caïro heeft de verspreiding van brieven uit het 
buitenland in laatstgenoemde stad aanzienlijk versneld. Correspondentie van abonnees naar 
privébrievenbussen wordt direct bij aankomst van de postzak op kantoor opgehaald voor levering. 

In de loop van 1877 kreeg de Egyptische postadministratie te maken met twee ongevallen, één veroorzaakt 
door brand en één op de spoorlijn. De brand vond plaats in Caïro in de nacht van 8 op 9 februari in een 
gebouw dat deel uitmaakt van het complex dat eigendom is van de Daïra van Hare Doorluchtigheid de 
Prinses-Moeder, waarin ook de postkantoren en de flat van de plaatselijke directeur zijn gevestigd. Vanuit 
het huis waar het begon, verspreidde het vuur zich zo snel naar het huis van de directeur dat hij nauwelijks 
tijd had om met zijn gezin te ontsnappen terwijl de vlammen de kantoren beneden overspoelden. Op het 
moment van de brand bevond zich een bedrag van P.T. 6.000.000 in de postkluis, die 's morgens met de eerste 
trein zou worden verzonden, evenals een groot aantal brieven, enz. Dankzij de toewijding en inspanningen 
van de directeur kon brand in het postkantoor worden voorkomen. Dankzij de toewijding en inspanningen 
van de directeur en de medewerkers, bekwaam geleid door de heer Halton, de adjunct-directeur-generaal, is 
geen enkele brief, geen enkele piaster verloren gegaan en is de dienst geen moment onderbroken. 

 
Het tweede ongeval vond plaats in Kafr-Zayat op 24 oktober 1877. Twee treinen botsten op de brug en in de 
daaropvolgende vernietiging van de wagons, inclusief het postcompartiment, werd de begeleidende cavass 
(een gewapende bewaker) gedood en werden de tassen met correspondentie en stapels contant geld over het 
gebied verspreid. De postcommissaris begon, onmiddellijk nadat hij hersteld was van de schok die hij had 
gekregen, de items te verzamelen, en met de hulp van de agent van Kafr-Zayat en zijn assistenten slaagde hij 
erin alles bij elkaar te brengen, behalve een bedrag van P.T. 36.8571/2 dat in de rivier viel vanwaar het niet 
kon worden teruggevonden. 

De ontwikkeling van de correspondentie in het jaar 1877 vertoont een lichte daling ten opzichte van die van 
1870, voor zover het de binnenlandse beurzen betreft. Het aantal verzonden brieven tijdens 1877 was 
1.918.651, en dat van drukwerk en andere items 711.778. Aangetekende brieven en andere items die in het 
eerste totaal waren opgenomen, waren 37.044. Het tweede totaal omvat 9.948 pakketten met 
goederenmonsters, een stijging van 37% ten opzichte van het aantal van deze artikelen dat in 1876 werd 
verzonden. 

Binnenlandse zendingen per postwissel en contant geld bereikten 52.007, met een waarde van 1.211.951.706 
P.T. (piastertarief, ongeveer £ 12.500.000). De toename in dit opzicht bedroeg in 1877 15 procent. Opgemerkt 
moet worden dat deze relatief enorme geldtransacties zonder enig verlies en zelfs zonder fouten werden 
uitgevoerd. 

Verliezen van effecten of gewone brieven zijn niet altijd te wijten aan de nalatigheid van postmedewerkers, 
zoals blijkt uit het volgende relaas: 
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 In december 1877 werd een envelop met een brief en een wissel (beide in het Hebreeuws) voor een bedrag 
van 20.000 P.T. gedeponeerd op het postkantoor van Mehalla. De envelop droeg geen handgeschreven adres, 
maar op de achterkant stond de bedrijfsnaam van een handelshuis in Wenen, waartoe de envelop moet hebben 
behoord. 

Bij gebrek aan een preciezere aanduiding werd de brief naar Wenen gestuurd, vanwaar hij werd teruggestuurd 
met de uitleg dat de inhoud niet tot adressen van deze firma behoorde. Na onderzoek kon de administratie de 
afzender achterhalen en de brief en de waarde ervan terugsturen. 

     zobbel @zobbel.de                                        Wordt vervolgd 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nieuwe uitgiften Gaza-conflict                                                                      Jan van Zellem 

Naar aanleiding van het Gaza-conflict geven meerdere met name Islamitische landen 
postzegels uit. Bij vragen of reacties: @redactie 
 

1 ) Turkije: Dit land kwam uit met een A4 map met 4 blokken. Hierbij de tweede. 

Karakteristieken : 
 

- Titel: Palestina in mijn hart 
- Uitgiftedatum: 15-11-2024 
- Formaat: 85 x 60 mm 
- Drukwerk: PTT Matbaasi Ankara 
- Waarde: 29 Turkse Lira 
- Druktechniek: digitale afdrukken 
- Oplage 105.000 

 
 

2 ) Gezamenlijke uitgiften. 
 
Solidariteit met Gaza-postzegels 
In de vorige Nieuwsbrief zagen we de gezamenlijke uitgiften van Syrië, Algerije en Oman. 
 
Deze keer Djibouti (11-11-2024), Qatar (uitgifte 28-11-2024) en ondertussen ook 
verschenen Libië (31-12-2024). 
 
 
 

Djibouti: 

Karakteristieken : 
 

- Titel: “Steun Gaza” 
- Uitgiftedatum: 11-11-2024 
- Zegels: 4: getand en ongetand 
- Waarde: 150 en 200 Dj. Frank 
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Karakteristieken : 
 

- Titel: “Met Gaza” 
- Uitgiftedatum: 28-11-2024 
- Formaat: Postzegel in blok 
- Waarde: 15 Riyals 
- Druktechniek: Offset lithografie 

 
 

Karakteristieken : 
 

- Titel: “Met Gaza” 
- Uitgiftedatum: 31-12-2024 
- Formaat: zegel 
- Waarde: 2000 Dirham 
- Druktechniek: Offset lithografie 

 
 

In Alexandrië en Cairo werden speciale stempels 
voor dit doel gemaakt namelijk “Service du Sel”. 
Elders werden de gewone poststempels gebruikt. 
Er werden 300 verschillende gebruikt waaronder 
2 TPO-stempels. 

Karakteristieken : 
 

- Titel: “Gaza,the Oppressed 
Powerful” 

- Perforatie: 13 ¾  
- Uitgiftedatum: 22-08-2024 
- Druk: Offset lithografie 
- Drukwerk: Ghadir Press Ltd 
- Waarde:150.000 Iraanse 

Riaal 
- Oplage: per zegel 60.000 

 

Wordt vervolgd 

Qatar: 

Libië: 

3) Iran heeft in augustus 2024 (op de zegels staat 2023) 4 zegels uitgegeven: 


